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1 | Uber die Dokumentation

1 Uber die Dokumentation

1.1 Informationen zu diesem Dokument

INFORMATION

Stellen Sie sicher, dass der Benutzer Uber die gedruckte Dokumentation verfiigt und
bitten Sie ihn, diese als Nachschlagewerk aufzubewahren.

i @

Zielgruppe

Autorisierte Monteure

INFORMATION

[ ]

l Dieses Gerat ist fur die Nutzung durch erfahrene oder geschulte Anwender in der
Leichtindustrie oder in landwirtschaftlichen Betrieben oder durch Laien in
gewerblichen Betrieben oder privaten Haushalten konzipiert.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der vollstdndige Satz
besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:
- Sicherheitshinweise, die Sie vor der Installation lesen MUSSEN
- Format: Papier (in der Box der Inneneinheit)
* Inneneinheit-Installationsanleitung:
- Installationsanweisungen
- Format: Papier (in der Box der Inneneinheit)
= Referenz fiir Installateure:
- Installationsvorbereitung, bewahrte Verfahrensweisen, Referenzdaten etc.

- Format: Digital gespeicherte Dateien auf http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Neueste Ausgaben der mitgelieferten Dokumentation konnen auf der regionalen -
Webseite oder auf Anfrage bei Ihrem Handler verfigbar sein.

Die Original-Dokumentation ist auf Englisch verfasst. Bei der Dokumentation in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verflgbar auf der regionalen Website
(offentlich zugénglich).

= Der vollstindige Satz der jingsten technischen Daten ist verfligbar auf dem
(Authentifizierung erforderlich).

Referenz fir Installateure
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

2.1 Fur den Monteur

2.1.1 Allgemeines

Wenn Sie NICHT sicher sind, wie die Einheit zu installieren und zu betreiben ist,
wenden Sie sich an lhren Handler.

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

= Berlhren Sie wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb WEDER die
Kaltemittelleitungen, NOCH die Wasserrohre oder interne Bauteile. Diese
konnten zu heis oder zu kalt sein. Warten Sie, bis diese wieder die normale
Temperatur erreicht haben. Falls eine Berlhrung unumganglich ist, achten Sie
darauf, Schutzhandschuhe zu tragen.

* VERMEIDEN Sie unbeabsichtigten direkten Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel.

WARNUNG

UnsachgemaRes Installieren oder Anbringen des Gerates oder von Zubehorteilen
kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie NUR von hergestellte oder zugelassene Zubehorteile, optionale
Ausrustungen und Ersatzteile.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die verwendeten Materialien
der glltigen Gesetzgebung entsprechen (zusatzlich zu den in der Dokumentation
aufgefiihrten Anweisungen).

VORSICHT

Tragen Sie wahrend der Installation und Wartung des Systems angemessene
personliche Schutzausristungen (Schutzhandschuhe, Sicherheitsbrille etc.).

WARNUNG

Entfernen und entsorgen Sie Kunststoffverpackungen unzugdnglich fir andere
Personen und insbesondere Kinder. Andernfalls besteht Erstickungsgefahr.

WARNUNG

Treffen Sie geeignete Malnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kdénnen Funktionsstorungen, Rauch oder Feuer
verursachen.

VORSICHT

Berlihren Sie NIEMALS den Lufteintritt oder die Aluminiumlamellen des Gerats.

VORSICHT

® Oben auf dem Gerat KEINE Utensilien oder Gegenstande ablegen.

> B BB B P

= NICHT auf das Gerat steigen oder auf ihm sitzen oder stehen.

FTXPS0~71M2V1B 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Je nach geltenden Gesetzen muss gegebenenfalls beim Gerat ein Logbuch geflhrt
werden, in dem zumindest die folgenden Informationen festgehalten werden:
Daten zur Wartung, Reparaturen, Testergebnisse, Stand-by-Perioden, ...

Und an einem zuganglichen Platz beim System MUSS ein Schild oder eine Tafel
zumindest Uber folgende Punkte informieren:

= Wie das System im Notfall heruntergefahren wird
= Name bzw. Adresse von Feuerwahr, Polizei und Hospital

= Namen und Adressen von Service-Personal mit Telefonnummern fir Tag und
Nacht

Die Kriterien, die solch ein Logbuch erflllen muss, werden in Europa durch die
Norm EN378 vorgegeben.

2.1.2 Installationsort
= Planen Sie fur Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Uberzeugen Sie sich, dass der Platz der Installation dem Gewicht und den
Vibrationen der Einheit standhalten kann.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort gut belUftet ist. Ventilations6ffnungen
dirfen NICHT blockiert sein.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.
Installieren Sie das Gerat NICHT an den folgenden Platzen bzw. Orten:
= In einer potenziell explosiven Atmosphare.

= An Orten mit Geraten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kdnnen das Steuerungssystem storen,
was Funktionsstorungen der Anlage zur Folge haben kann.

= An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdinner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzlndlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

= An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

Instruktionen fiir Anlagen, die mit Kaltemittel R32 arbeiten

WARNUNG
" Teile des Kaltemittelkreislaufs NICHT durchbohren oder verbrennen.

= NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur Beschleunigung des
Enteisungsvorgangs benutzen, die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des Systems keinen Geruch hat.

WARNUNG
Das Gerat muss in einem Raum der unten angegebenen GrofRe so gelagert werden,

dass es nicht mechanisch beschadigt werden kann. Der Raum muss gut bellftet sein
und es darf keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquellen geben (Beispiel:
offene Flammen, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches
Heizgerat).

Referenz fir Installateure v DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
6 Innenraum-Klimagerat von Daikin
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

>

WARNUNG

Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten und Reparaturen
gemal den Instruktionen in und gemaR den geltenden gesetzlichen Vorschriften
ausgefihrt werden und NUR von entsprechend autorisierten Fachleuten.

>

WARNUNG

Falls ein Raum oder mehrere Raume mit der Einheit Gber ein Kanalsystem verbunden
sind, dann achten Sie darauf, das folgende Bedingungen erfillt werden:

Ist die FuBbodenflache kleiner ist als die in den allgemeinen Sicherheitshinweisen
spezifizierte Mindest-FuBbodenfliche A (m?), darf keine in Betrieb befindlichen
Entzindungsquelle (z. B. offene Flamme, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat
oder ein in Betrieb befindliches elektrisches Heizgerat) vorhanden sein.

Im Kanalsystem durfen keine Zusatzgerdte installiert sein, die eine maogliche
Entzindungsquelle sein konnten (Beispiel: heiRe Oberflachen mit Temperaturen
Uber 700°C und elektrische Schaltgerate).

Im Kanalsystem werden nur Zusatzgerate benutzt, die vom Hersteller zugelassen
sind.

Lufteinlass UND Luftauslass sind direkt durch ein Kanalsystem mit dem Raum
verbunden. Zwischenrdume wie zum Beispiel abgehdngte Decken oder
Zwischendecken DURFEN NICHT als Kanal fir Lufteinlass oder Luftauslass benutzt
werden.

®

HINWEIS

Es miussen Vorkehrungen getroffen werden, damit Kaltemittel-Rohrleitungen
keinen starken Vibrationen oder Pulsationen ausgesetzt werden.

Schutzeinrichtungen, Rohre und Armaturen sollten so weit wie moglich geschitzt
werden gegen schadliche Einwirkungen von aufen.

Bei langen Rohrleitungen ist zu beachten, dass sie sich ausdehnen und sich
kontrahieren, sodass entsprechende Vorkehrungen zu treffen sind.

Die Planung und Installation von Rohleitungen in Kihlanlagen und Kihlsystemen
muss so erfolgen, dass die Wahrscheinlichkeit von StoRen, die das System
beschddigen konnten, minimiert ist.

Die Innengerate und Rohre missen sicher und geschitzt montiert werden, damit
Gerate oder Rohre nicht durch zufélliges ReiRen beschadigt werden kénnen,
wenn Mobel verriickt werden oder Renovierungsarbeiten stattfinden.

VORSICHT

Auf KEINEN FALL eine mogliche Entziindungsquelle benutzen, wen Sie nach einer
Kaltemittel-Leckage suchen!

© P

HINWEIS

Verbindungs- oder Anschlussstiicke und Kupferdichtungen, die bereits gebraucht
worden sind, NICHT benutzen.

Bei der Installation verwendete Verbindungs- oder Anschlussstiicke zwischen
Teilen des Kaltemittelsystems mussen fir Wartungszecke frei zuganglich sein.

FTXP50~71M2V1B
Innenraum-Klimagerat von Daikin
4P513661-16P — 2022.01
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Platzbedarf fiir Installation

WARNUNG
Wenn Anlagen das Kaltemittel R32 enthalten, dann MUSS die FuBbodenflache des

Raumes, in dem die Anlagen installiert, betrieben und gelagert werden, groRer sein
als die Mindest-FuRbodenfliche, angegeben in der Tabelle A unten (m?). Das gilt fiir:

® Inneneinheiten ohne Kaltemittel-Leckagen-Sensor; bei Inneneinheiten mit
Kaltemittel-Leckagen-Sensor beachten Sie die Installationsanleitung

= AuReneinheiten, die draufen installiert oder gelagert werden (Beispiel:
Wintergarten, Garage, Maschinenraum)

@ HINWEIS
= Rohre sind gegen physikalische Beschadigung zu schitzen.

= Rohrleitungen sollten so wenig wie moglich verlegt werden.

Mindest-FuRbodenflache bestimmen

1 Bestimmen Sie die Kaltemittel-Gesamtflllmenge im System (= werksseitige
KaltemittelfUllung @ + @ zusatzliche eingefillte Kaltemittelmenge).

M Contains fluorinated greenhouse gases
| R32 0-| |k
GWP: xxx
o-Ju

(2]
9 o0+0- ki
'ﬂ,ﬁl%},m=qmizeq

2 Legen Sie fest, welche Grafik oder Tabelle Sie benutzen.

= Fir Inneneinheiten: Ist die Einheit fGr Deckenmontage vorgesehen, flr
Wandmontage oder ist sie ein Standgerat?

= Bei installierten Auleneinheiten oder solchen, die in einem Innenraum
gelagert werden, ist das abhangig von der Installationshdhe:

Betragt die Installationshohe... Dann benutzen Sie die Grafik oder die
Tabelle fiir...

<1,8m Standgerate

1,8<x<2,2 m Einheit fir Wandmontage

>2,2m Deckenmontierte Einheiten

3 Um die FulBbodenflache zu bestimmen, benutzen Sie die Grafik oder die
Tabelle.

Referenz fir Installateure v DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
Innenraum-Klimagerat von Daikin
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

o /’; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e 7 unit® unit® unit©

;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kag) A (m?)
o /i1 | <1842 — <1.842 — <1.842 —
] /1| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
el / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / : 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
8105 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
e 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
S0 ; 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 34 7.32 34 10.9 34 98.4
st i 36 8.20 36 12.3 36 110
150 : 38 9.14 3.8 13.7 38 123
P = | 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ g 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
o RS : 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' s/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i 1 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
— o/ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E 30 ! 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 5 5.4 18,5 5.4 27.6 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
305 : 5.8 21.3 5.8 31.8 5.8 286
m 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
s g 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
20 ! 6.4 259 6.4 387 6.4 349
20 j 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
P § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1% i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
0% a 7.2 3258 7.2 49.0 7.2 441
150160 i 7.4 34.7 7.4 51.8 7.4 466
10 g 76 36.6 76 54.6 76 492
o 1| 78 385 78 575 7.8 518
1000 8 405 8 60.5 8 545
% SEAiEiEsRRses 8.2 426 8.2 63.6 8.2 572
ns onted unit ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 ﬂa\rﬁ e i 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
07 = — —ntedunt 3 8.8 49.0 8.8 732 8.8 659
10 zg ; ey j 9 513 9 76.6 9 689
18]22]26] 3 [34]38[42]46] 5 [54]58]6.2]66] 7 [74]7.8]82[86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12724283236 4 44 48 52 56 6 64 6872 76 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 9.55; 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m Kaltemittel-Gesamtfillmenge im System
A... Mindest-Fullbodenflache

(a) (= Einheit fir Deckenmontage)

(b) (= Einheit fur Wandmontage)

(c) (=Standgerat)

2.1.3 Kaltemittel — bei R410A oder R32

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder in der Referenz fiir Installateure fir die betreffende Anwendung.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass die Installation der Kaltemittelleitungen der gultigen
Gesetzgebung entspricht. In Europa muss die Norm EN 378 eingehalten werden.

HINWEIS

Darauf achten, dass die bauseitigen Leitungen und Anschlisse KEINEN mechanischen
Belastungen ausgesetzt sind.

WARNUNG

Wahrend eines Tests NIEMALS das Produkt unter Druck setzen mit einem Druck, der
hoher ist als der maximal zuldssige Druck (der auf dem Typenschuld der Einheit
angegeben ist).

FTXPS0~71M2V1B 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
Innenraum-Klimagerat von Daikin 9
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

A

WARNUNG

Treffen Sie hinreichend Sicherheitsvorkehrungen gegen Kaltemittelleckagen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geliftet werden. Mogliche Gefahren:

= UbermiRige Kaltemittelkonzentrationen in geschlossenen Riumen kdnnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt, kdnnen giftige Gase entstehen.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Auspumpen - Kaltemittelaustritt. Falls es eine Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt
und Sie das System auspumpen wollen:

* NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kaltemittel aus dem System in der AulReneinheit gesammelt werden
kann. Selbstentzindung und Explosion des Verdichters, weil Luft in den
arbeitenden Verdichter gelangt.

= Benutzen Sie ein separates Rickgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

WARNUNG

Fihren Sie IMMER eine Rickgewinnung des Kaltemittels durch. Lassen Sie es
NIEMALS direkt in die Umwelt ab. Verwenden Sie stattdessen eine
Unterdruckpumpe.

HINWEIS

Stellen Sie nach dem AnschlieRen aller Rohrleitungen sicher, dass kein Gas austritt.
Uberpriifen Sie die Leitungen mit Stickstoff auf Gaslecks.

HINWEIS

® Um einen Ausfall des Verdichters zu vermeiden, NICHT mehr Kaltemittel einfillen
als spezifiziert.

= Wird das Kaltemittelsystem gedffnet, MUSSEN beim Umgang mit Kaltemittel die
gesetzlichen Vorschriften eingehalten werden.

> © o P

WARNUNG

Darauf achten, dass sich kein Sauerstoff im System befindet. Kaltemittel darf ERST
nach Durchfiihrung der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung eingefiillt werden.

Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Sauerstoff in den arbeitenden
Verdichter gelangt.

Wenn das Kaltemittel aufgefillt werden muss, beachten Sie das Typenschild des
Gerats. Art und notwendige Menge des Kaltemittels dem Typenschild des Gerats.

Das Gerdat wurde werkseitig mit Kaltemittel geflllt. Je nach den
Leitungsdurchmessern und Leitungsldangen muss bei manchen Systemen
Kaltemittel nachgefillt werden.

NUR solche Werkzeuge benutzen, die exklusiv fir den im System verwendeten
Kaltemitteltyp geeignet sind, damit der Druckwiderstand gewahrleistet ist und
damit keine Fremdmaterialien ins System eindringen kbnnen.

Flllen Sie die Kaltemittelflissigkeit wie folgt ein:

Referenz fir Installateure
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

Wenn

Dann

Es gibt ein Siphonrohr

(d. h. der Zylinder ist gekennzeichnet
mit "Liquid filling siphon

attached" (Siphon fir Flussigkeitsfillung
angebracht))

Einflllen, wenn Zylinder in aufrechter
Lage ist.

o

Es gibt KEIN Siphonrohr

Einfullen, wenn Zylinder umgedreht ist.

AN

k'l

= Kaltemittelzylinder langsam 6ffnen.

= Das Kaltemittel in flissigem Zustand einflllen. Erfolgt das Hinzuflgen im

gasformigem Zustand, wird ein
verhindert.

normaler

Betriebsablauf moglicherweise

VORSICHT

>

Ventil

SchlieRen Sie sofort das Ventil des Kaltemittelbehalters, wenn die Kaltemittel-
Beflillung durchgefiihrt wurde oder wenn Sie den Vorgang unterbrechen. Wird das
NICHT sofort geschlossen,
Kaltemittel laden. Falsche Kaltemittelmenge.

kann der verbleibende Druck zusatzliches

2.1.4 Sole

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder im Monteur-Referenzhandbuch lhrer Anwendung.

WARNUNG

Die Auswahl der Sole MUSS der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.

WARNUNG

Ergreifen Sie fir den Fall, dass es eine Leckage im Solekreislauf gibt, hinreichende
Vorkehrungsmalnahmen. Wenn Sole austritt, liften Sie sofort den Bereich und
wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort.

WARNUNG

Die Temperatur im Gerdteinneren kann weit Gber der Raumtemperatur liegen und
bis auf 70°C und mehr ansteigen. Bei einer Undichtigkeit im Solekreislauf konnen
heiRe Teile im Geradteinnern zu einer gefahrlichen Situation fihren.

WARNUNG

> B PP

Nutzung und Installation des Gerdts MUSSEN den in der giltigen Gesetzgebung
aufgeflihrten Sicherheits- und Umweltvorschriften entsprechen.

2.1.5 Wasser

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder in der Referenz fir Installateure fir die betreffende Anwendung.

FTXP50~71M2V1B
Innenraum-Klimagerat von Daikin
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2.1.6 Elektrik

®

HINWEIS
Stellen Sie sicher, dass die Wasserqualitat der EU-Richtlinie 2020/2184 entspricht.

A\

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

= Schalten Sie unbedingt erst die gesamte Stromversorgung AUS, bevor Sie die
Schaltkasten-Abdeckung entfernen, Anschlisse herstellen oder stromfihrende
Teile berUhren.

= Unterbrechen Sie die Stromversorgung fiir mindestens 10 Minuten und messen
Sie die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises
oder an elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Die
Spannung MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile berihren
kénnen. Die Lage der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

= Berihren Sie elektrische Bauteile NICHT mit feuchten oder nassen Handen.

= Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung
entfernt ist.

WARNUNG

Sofern NICHT werkseitig installiert, MUSS bei der festen Verkabelung ein
Hauptschalter oder ein entsprechender Schaltmechanismus installiert sein, durch
den beim Ausschalten alle Pole getrennt werden und durch den bei einer
Uberspannungssituation der Kategorie Ill die komplette Trennung gewéhrleistet ist.

WARNUNG
® Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Kabel mit Kupferadern.

= Es ist darauf zu achten, dass die bauseitige Verkabelung den daflr giltigen
Gesetzen und Vorschriften entspricht.

= Die gesamte bauseitige Verkabelung MUSS gemaR dem Elektroschaltplan
durchgefihrt werden, der mit dem Produkt mitgelieferten wurde.

Kabel und Kabelbiindel NIEMALS quetschen. Darauf achten, dass Kabel NIEMALS
mit Rohren oder scharfen Kanten in Berihrung kommen. Darauf achten, dass auf
die Kabelanschlisse kein zusatzlicher Druck von auRen ausgetbt wird.

Unbedingt auf eine korrekte Erdung achten. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein
Versorgungsrohr, einen Uberspannungsableiter oder einen Telefon-Erdleiter. Bei
unzureichender Erdung besteht Stromschlaggefahr.

= Achten Sie darauf, dass das System flr die Stromversorgung einen eigenen
Stromkreis verwendet. SchlieRen Sie AUF KEINEN FALL andere Gerate an diesen
Stromkreis an.

= Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter
installiert sind.

® |Installieren Sie immer einen Fehlerstrom-Schutzschalter. Bei Missachtung dieser
Regeln besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

= Achten Sie bei der Installation des Fehlerstrom-Schutzschalters darauf, dass er
kompatibel ist mit dem Inverter (resistent gegentber hochfrequente stérende
Interferenzen), um unnoétiges Auslosen des Fehlerstrom-Schutzschalters zu
vermeiden.

Referenz fir Installateure
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

A

VORSICHT

® Beim AnschlieBen der Stromversorgung: SchlieRen Sie zuerst das Erdungskabel
an, bevor Sie stromflihrende Kabel anschlieRen.

= Beim Abklemmen der Stromversorgung: Trennen Sie zuerst die stromfihrenden
Kabel, bevor Sie die Erdungsleitung trennen.

= Die Lange der Leitungen zwischen der Zugentlastung der Stromversorgung und
der Klemmenleiste selbst MUSS derart gewdhlt werden, dass die Strom
fihrenden Kabel vor der Erdungsleitung straff gespannt sind, falls sich das
Stromversorgungskabel aus der Zugentlastung lost.

®

HINWEIS

VorsichtsmaRnahmen beim Verlegen der Stromversorgungsleitung:
N N
( [ ) eon @
v X X

= SchlieRen Sie KEINE Kabel verschiedener Starken an die
Stromversorgungsklemmenleiste an. (Ein Kabelzuschlag in der
Stromversorgungsleitung kann zu abnormaler Warmeentwicklung fihren.)

= Wenn Sie Kabel mit der gleichen Starke anschlieBen, gehen Sie dabei wie in der
Abbildung oben dargestellt vor.

®= Verwenden Sie das daflir vorgesehene Stromkabel und schlieBen Sie es
ordnungsgemal’ an, sichern Sie es, um zu verhindern, dass Druck von aullen auf
die Klemmleiste ausgelibt wird.

* Verwenden Sie einen geeigneten Schraubenzieher zum Festdrehen der
Klemmenschrauben. Mit einem zu kleinen Schraubenzieher wird der
Schraubenkopf beschadigt und die Schraube kann nicht ordnungsgemaf
festgedreht werden.

= Wenn die Klemmenschrauben zu stark festgedreht werden, koénnen sie
zerbrechen.

WARNUNG

® Nach Durchfiihrung aller Elektroinstallationsarbeiten Giberzeugen Sie sich davon,
dass die Anschlisse aller elektrischen Komponenten und jeder Anschluss
innerhalb des Elektrokastens ordnungsgemal’ und sicher hergestellt sind.

= Stellen Sie vor dem ersten Einschalten des Gerats sicher, dass alle Abdeckungen
geschlossen sind.

HINWEIS

NUR anwendbar, wenn die Stromversorgung 3-phasig ist und der Verdichter ein EIN/
AUS-Startverfahren hat.

Wenn es nach einem voribergehenden Gesamtausfall des Stroms maoglicherweise zu
einer Phasenumkehr kommt oder wenn es wahrend des Betriebs bei der
Stromversorgung zu kurzzeitigen Unterbrechungen kommt, dann installieren Sie vor
Ort einen Phasenumkehrschutz-Schaltkreis. Wird das Gerat bei Phasenumkehr
betrieben, kdnnen der Verdichter sowie andere Teile beschadigt werden.

FTXP50~71M2V1B
Innenraum-Klimagerat von Daikin
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3 Besondere Sicherheitshinweise fur
Installateure

Befolgen Sie immer die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

Installation der Einheit (siehe "6 Installation des Gerats" [» 20])

WARNUNG
Die Installation muss von einer Fachkraft durchgefihrt werden. Die Auswahl der

Materialien und die Installation missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
In Europa ist die Norm EN378 zu erfllen.

WARNUNG

Das Gerdt muss in einem Raum so gelagert werden, dass es nicht mechanisch
beschadigt werden kann. Der Raum muss gut belliftet sein und es darf keine
kontinuierlich vorhandene Entziindungsquellen geben (Beispiel: offene Flammen, ein
mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein elektrisches Heizgerat). Die GroRe des
Raums muss den Spezifikationen in den Allgemeinen Sicherheitshinweisen
entsprechen.

VORSICHT

Bei Wanden, die einen Metallrahmen oder eine Metallplatte enthalten, benutzen Sie
eine in die Wand eingebettete Rohrleitung mit einer Wandabdeckung bei der
Wanddurchfiihrungséffnung, damit keine Hitze, Stromschlaggefahr oder Brandgefahr
entstehen kénnen.

> P

Rohre verlegen bei der Einheit (siehe Installation der Leitungen)

VORSICHT

Verrohrung und Verbindungen eines Split-Systems sollten in Form permanenter
Verbindungen durchgefuhrt werden, wenn es innerhalb eines belegten Raums aulRer
Verbindungen nur die Rohre zu den Inneneinheiten gibt.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

HINWEIS

= Die Uberwurfmutter verwenden, die an der Einheit angebracht ist.

* Um Gasaustritte zu vermeiden, geben Sie Kaltemittelol NUR auf die Innenflachen
der Bordelanschlisse. Bei R32 (FW68DA) verwenden Sie Kaltemittelol.

= Verbindungsstiicke NICHT mehrmals benutzen.

HINWEIS

= Verwenden Sie KEIN Mineralél am aufgedornten Teil.

© b P

= NIEMALS einen Trockner bei dieser R32-Einheit installieren, sonst kann sich deren
Lebensdauer verklrzen. Das trocknende Material kann sich ablésen und das
System beschddigen.

Referenz fir Installateure v DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
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3 | Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure

HINWEIS
® Bei unzureichendem Aufdornen kann Kaltemittelgas austreten.

= Bordelanschlisse NICHT wiederverwenden. Verwenden Sie neue
Bordelanschliisse, um Kaltemittelgaslecks zu verhindern.

= Verwenden Sie nur die Uberwurfmuttern, die dem Gerdt beiliegen. Bei
Verwendung anderer Bérdelmuttern kdnnte Kaltemittelgas entweichen.

Elektroinstallation (siehe "7 Elektroinstallation" [» 30])

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein mehradriges Kabel.

WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt
werden und der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.

= Nehmen Sie die Elektroanschlisse an festen Kabelleitungen vor.

= Alle bauseitig zu liefernden Komponenten und alle elektrischen Installationen
MUSSEN der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.

WARNUNG

® Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

* Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

® Verwenden Sie KEINE Drdhte mit Verzweigungen, Litzendrahte,
Verldangerungskabel oder Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kdénnen zu
Uberhitzung, Stromschlag oder Branden fiithren.

® |nstallieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen flhren.

WARNUNG

Verwenden Sie einen allpoligen Abschalter mit einer Kontakttrennung von
mindestens 3 mm der bei einer Uberspannungssituation der Kategorie Il die
komplette Trennung gewahrleistet.

>

WARNUNG

Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS dieses vom Hersteller,
dessen Vertreter oder einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgewechselt
werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschlieRen.

>

FTXPS0~71M2V1B 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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WARNUNG

Die Stromversorgung NICHT an der Inneneinheit anschlieRen. Es besteht sonst
Stromschlag- oder Brandgefahr.

WARNUNG

* Im Inneren des Produkts KEINE vor Ort gekauften elektrischen Teile verwenden.

> B

= Die Stromversorgungsleitung fir die Kondensatabfluss-Pumpe usw. NICHT von
der Klemmleiste abzweigen. Es besteht sonst Stromschlag- oder Brandgefahr.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich Verbindungskabel nicht in unmittelbarer Néhe von nicht-
thermoisolierten Kupferrohren befinden, weil solche Rohre sehr heil werden

>

kénnen.
Referenz fir Installateure 4 DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
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4 Uber die Verpackung

4.1 Ubersicht: Uber die Verpackung

Dieses Kapitel beschreibt, wie vorzugehen ist, nachdem die Verpackung mit dem
Innengerat vor Ort geliefert wurde.

Es enthalt Informationen zu folgenden Punkten:
= Einheit auspacken und handhaben

= Zubehdrteile von der Einheit abnehmen
Beachten Sie Folgendes:

= Das Gerat MUSS bei Anlieferung auf Beschadigungen Uberprift werden. Jegliche
Beschadigungen MUSSEN unverziglich dem Schadensbearbeiter der Spedition
mitgeteilt werden.

= Bringen Sie das verpackte Gerdt so nahe wie moglich an den endgultigen
Aufstellungsort, um eine Beschadigung wahrend des Transports zu vermeiden.

= Achten Sie bei der Handhabung des Gerates auf folgende Punkte:
m Zerbrechlich; vorsichtig handhaben.

Einheit aufrecht stellen, um Beschadigungen zu vermeiden.

= Uberlegen Sie sich im Voraus, auf welchem Wege die Einheit am besten zum
Installationsort gebracht werden kann.

4.2 Innengerat

INFORMATION

Bei den folgenden Abbildungen handelt es sich nur um Beispiele, die der
Systemanordnung bei lhnen moglicherweise NICHT vollstandig entsprechen.

i @

4.2.1 So packen Sie das Innengerat aus

FTXPS0~71M2V1B 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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4.2.2 So entfernen Sie das Zubehor vom Innengerat

a Installationsanleitung

b Betriebsanleitung

c Allgemeine Sicherheitshinweise

d Titan-Apatit-Desodorier-Filter (nur bei und )

e Inneneinheit-Befestigungsschraube (M4x12L). Siehe Die Einheit auf der
Montageplatte befestigen.

f Trockenbatterie AAA.LRO3 (Alkaline) fur die Benutzerschnittstelle

g Benutzerschnittstellenhalter

h Benutzerschnittstelle

i Montageplatte

Referenz fir Installateure v DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
18 Innenraum-Klimagerat von Daikin
4P513661-16P — 2022.01



5 | Uber die Einheit

5 Uber die Einheit

5.1 Systemanordnung

-0 Q n T QO

5.2 Betriebsbereich

Inneneinheit
Wartungsdeckel
Luftfilter
Titan-Apatit-Desodorier-Filter und Silberpartikelfilter (nur fur )
Kaltemittelrohrleitung, Abflussschlauch und Verbindungskabel
Isolierband

Um einen sicheren und effizienten Betrieb zu gewahrleisten, sollte das System
innerhalb der folgenden Bereichsangaben fur Temperatur und Luftfeuchtigkeit

betrieben werden.

Betriebsmodus

Betriebsbereich

Kithlen®®

Aullentemperatur: —=10~48°C,,
Innentemperatur: 18~32°C,,
Luftfeuchtigkeit innen: <80%

Heizen®

Auflentemperatur: =15~24°C,,

Innentemperatur: 10~30°C,,

Entfeuchten®

Aullentemperatur: =10~48°C,,
Innentemperatur: 18~32°C,,
Luftfeuchtigkeit innen: <80%

@ Eine Sicherheitseinrichtung kénnte den Betrieb des Systems stoppen, wenn die
Einheit .auBerhalb des Betriebsbereichs betrieben wird.

® Es kénnte zu Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser kommen, wenn die Einheit
auRerhalb des Betriebsbereichs betrieben wird.

FTXPS0~71M2V1B |4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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6 Installation des Gerats

In diesem Kapitel

6.1

6.2

6.3

Den Ort der INStallation VOrDErEITEN ....c.iiiii bbb 20
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6.1 Den Ort der Installation vorbereiten

Waéhlen Sie einen Installationsort mit ausreichendem Platz zum An- und
Abtransport des Geréats an den Standort bzw. vom Standort.

Das Gerat NICHT in einem Raum installieren, der auch als Arbeitsplatz oder
Werkstatt benutzt wird. Finden in der Ndhe des Gerats Bauarbeiten statt (z. B.
Schleifarbeiten), bei denen viel Staub entsteht, MUSS das Gerat abgedeckt werden.

WARNUNG
Das Gerdt muss in einem Raum gelagert werden, in dem es keine kontinuierlich

vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

6.1.1 Anforderungen an den Installationsort des Innengerats

INFORMATION

[
l Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erfillenden Voraussetzungen in
"2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5].

° INFORMATION
l Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.

Luftstrom. Stellen Sie sicher, dass der Luftstrom nicht behindert oder blockiert
wird.

Abfluss. Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser ordnungsgemal ablaufen
kann.

Wandisolierung. Wenn die Wand eine Temperatur von Uber 30°C hat und 80%
relative Luftfeuchtigkeit herrscht, oder wenn frische Luft in die Wand eingeleitet
wird, dann ist eine zusatzliche Isolation erforderlich (mindestens 10 mm stark,
aus Polyethylenschaum).

Wandstarke. Prifen Sie, ob die Wand oder der Boden tragfdhig genug sind, um
das Gewischt der Einheit zu tragen. Ist dies nicht sichergestellt, verstarken Sie
erst die Wand oder den Boden, bevor Sie die Einheit installieren.

Referenz fir Installateure
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6 | Installation des Gerats

Verlegen Sie Stromversorgungskabel in einem Abstand von mindestens 1 Meter zu
Fernseh- oder Radiogerdten, damit der Empfang dieser Gerdte nicht gestort
werden kann. Abhangig von den jeweiligen Radiowellen ist ein Abstand von
3 Meter moglicherweise NICHT ausreichend.

= Wahlen Sie einen Platz aus, wo die Betriebsgerdusche oder die heiRe / kalte Luft,
die von der Einheit abgegeben werden, nicht storen.

= Leuchtstoffleuchten. Wenn Sie einen drahtlosen Fernregler
(Benutzerschnittstelle) in einem Raum mit Leuchtstoffleuchten installieren,
denken Sie zur Vermeidung von Interferenzen an folgende Punkte:

- Den drahtlosen Fernregler (Benutzerschnittstelle) so nahe wie moglich an der
Inneneinheit installieren.

- Die Inneneinheit so weit wie moglich von den Leuchtstoffleuchten entfernt
installieren.

Es wird davon abgeraten, das Gerat an den folgenden Orten zu installieren, da dies
zu einer Beeintrachtigung der Gesamtnutzungsdauer des Gerats fihren kann:

= Umgebungen mit starken Spannungsschwankungen
= In Fahrzeugen oder auf Schiffen
= In Rdumen, wo Saure- oder Ammoniakddmpfe vorhanden sind

= An Orten, an denen Dulnste, Spray oder Dampfe von Mineraldl in der Luft sein
konnen. Kunststoffteile kénnten beschddigt und unbrauchbar werden und zu
Wasserleckagen fihren.

= An einem Platz, wo die Einheit direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

= Schallsensible Umgebungen (z. B. in der Ndhe von Schlafzimmern), an denen die
Betriebsgerausche Stérungen verursachen kénnten.

HINWEIS
Legen Sie KEINE Gegenstande unter die Inneneinheit und/oder AuReneinheit, da sie

dort durch herabtropfendes Wasser beschadigt werden koénnten. Denn an der
Einheit oder an Kaltemittelrohren und am Luftfilter kann Feuchtigkeit kondensieren
und abtropfen, oder eine Abflussverstopfung kann zur Bildung von Tropfen fihren,
die dann herabfallen. Das kann bei Gegenstanden, auf die die Tropfen fallen, dazu
fUhren, dass sie schmutzig oder beschadigt werden.

= Abstande. Installieren Sie die Einheit mindestens 1,8 m Uber dem FulRboden und
achten Sie darauf, dass in Bezug auf Wande und Decke folgende Abstdnde
eingehalten werden:

Al

Y

(r

250 250

(mm)

6.2 Offnen der Inneneinheit

6.2.1 Die Frontblende abnehmen

1 Auf beiden Seiten der Frontblende die Laschen fassen und die Frontblende
offnen.

FTXP50~71M2V1B
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a Blendenlaschen

2 Die Frontblende nach links oder rechts schieben und dann zum eigenen
Korper hin ziehen, um sie zu entfernen.

Ergebnis: Der Frontblendenwelle wird auf 1 Seite getrennt.

3 Trennen Sie die Frontblendenwelle auf der anderen Seite auf dieselbe Weise.

a Frontblendenwelle

6.2.2 Die Frontblende wieder anbringen

1 Die Frontblende anbringen. Die Achsen an den Nuten ausrichten und sie ganz
hineinschieben.

2 langsam die Frontblende schlieRen und auf beiden Seiten und in der Mitte
andricken.

6.2.3 Das Frontgitter abnehmen

VORSICHT
Tragen Sie wahrend der Installation und Wartung des Systems angemessene

personliche Schutzausristungen (Schutzhandschuhe, Sicherheitsbrille etc.).

1 Die Frontblende abnehmen, um den Luftfilter zu entfernen.
2 Vom Frontgitter 3 Schraube entfernen.

3 Die 3 oberen Haken, die mit einem Symbol mit 3 Kreisen gekennzeichnet sind,
niederdricken.

|

it

A

a Oberer Haken
b Symbol mit 3 Kreisen

4 Wir empfehlen, erst die Klappe zu 6ffnen und danach das Frontgitter zu
entfernen.

Referenz fir Installateure 4 DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
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5 Mit beiden Handen unter die Mitte des Frontgitters fassen und das Frontgitter
nach oben dricken, dann zum eigenen Korper.

6.2.4 Das Frontgitter wieder anbringen
1 Das Frontgitter anbringen, indem Sie die 3 oberen Haken fest einrasten lassen.

2 Den Luftfilter installieren und dann die Frontblende wieder anbringen.

6.2.5 Die Elektroschaltkasten-Abdeckung entfernen

Das Frontgitter abnehmen.
Vom Elektroschaltkasten 1 Schraube entfernen.
Die Elektroschaltkasten-Abdeckung 6ffnen, dazu oben auf der Abdeckung am
vorstehenden Teil ziehen.
4 Die Lasche unten aushaken und die Elektroschaltkasten-Abdeckung entfernen.

a Llasche
b Vorstehendes Teil oben auf der Abdeckung

¢ Schraube

6.2.6 Die Wartungsblende 6ffnen

1 Von der Wartungsblende 1 Schraube entfernen.
2 Die Wartungsblende herausziehen und horizontal von der Einheit weg ziehen.

Referenz flr Installateure
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6 | Installation des Gerats

a Schraube von Wartungsblende
b Wartungsblende

6.3 Die Inneneinheit installieren

6.3.1 Sicherheitshinweise zur Installation der Inneneinheit

i

INFORMATION

Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erfiillenden Voraussetzungen in
den folgenden Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitshinweise

= Vorbereitung

6.3.2 Die Montageplatte installieren

1 Die Montageplatte provisorisch installieren.

2 Die Montageplatte ausnivellieren.
Mit einem BandmaR an der Wand die Mittelpunkte der Bohrstellen markieren.

non

Das Ende des Bandmalies am Symbol ">" ansetzen.

4 Die Montageplatte mit Schrauben M4x25L (bauseitig zu liefern) an der Wand
befestigen und damit die Installation abschlieRen.

i

INFORMATION

Die entfernte Rohranschluss-Abdeckung kann im Fach der Montageplatte
untergebracht werden.

A
a b c a c a
T —=
117 > 'y 116.5
213
0 d @ d
N
0 | =) i 0
< <
= \/ g OH / ) ¥
e T NONAR
48 | _ 50 _, 48
! 1 1
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6 | Installation des Gerats

S| -~ Q0 T 0 P>

Montageplatte Bei Kasse 20~35

Montageplatte Bei Kasse 50~71

Empfohlene Befestigungspunkte der Montageplatte
Fach fir Rohranschluss-Abdeckung

Laschen zum Unterbringen einer Wasserwaage
Loch durch die Wand @65 mm

Position des Abflussschlauchs

Position des BandmaRes bei Symbol ">"
Gasrohr-Ende

Flussigkeitsrohr-Ende

6.3.3 Ein Loch in die Wand bohren

VORSICHT
Bei Wanden, die einen Metallrahmen oder eine Metallplatte enthalten, benutzen Sie

eine in die Wand eingebettete Rohrleitung mit einer Wandabdeckung bei der
Wanddurchfthrungsoffnung, damit keine Hitze, Stromschlaggefahr oder Brandgefahr
entstehen konnen.

HINWEIS
Denken Sie daran, die Zwischenrdume um die Rohre herum mit Dichtungsmaterial

(bauseitig zu liefern) zu fillen, damit kein Wasser eindringen kann.

1 Bohren Sie durch die Wand eine 65 mm starke Wanddurchfihrungséffnung,
die nach auRen hin ein Gefélle nach unten aufweist.

2 Indas Loch ein Rohr einsetzen, das in die Wand einzubetten ist.

3 Indas Wandrohr eine Wandabdeckung einsetzen.

ab

0 N

b a (mm)

a Indie Wand einzubettendes Rohr

b Kitt

¢ Abdeckung von Wanddurchfihrungsoffnung

4 Nach Fertigstellung der Verkabelung und der Verlegung der Rohre fir
Kaltemittel und Abfluss NICHT vergessen, die Zwischenrdume mit Kitt

abzudichten.

FTXP50~71M2V1B
Innenraum-Klimagerat von Daikin
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6 | Installation des Gerats

6.3.4 Rohranschluss-Abdeckung entfernen

INFORMATION

Um das Rohr rechts, rechts unten, links oder links unten anzuschlielen, MUSS die
Rohranschluss-Abdeckung entfernt werden.

i

1 Mit einer Laubsage von der Innenseite des Frontgitters aus die Rohranschluss-
Abdeckung ausschneiden.

HINWEIS
KEINE Kneifzange verwenden, um die Rohranschluss-Abdeckung zu entfernen, weil

dadurch das Frontgitter beschadigt werden wirde.

6.3.5 Fir einen Ablauf sorgen
Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser ordnungsgemall ablaufen kann. Das
bedeutet:
= Allgemeine Richtlinien
= Abflussrohr an der Inneneinheit anschlieRen

= Auf Wasserleckagen prifen

Allgemeine Leitlinien
= Rohrleitungslange. Abflussrohrleitung so kurz wie moglich halten.

= Rohrstarke. Falls der Abflussschlauch verlangert werden muss oder ein
eingebettetes Abflussrohr erforderlich ist, dann benutzen Sie entsprechende

Teile, die fir das vordere Schlauchende passend sind.
| 9

—

NES
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HINWEIS
* Den Abflussschlauch so installieren, dass er ein Gefalle nach unten aufweist.

= Fangstellen sind NICHT zugelassen.

= Das Ende des Schlauchs NICHT in Wasser legen.

= Abflussschlauch-Verldngerung. Benutzen Sie einen bauseitig zu liefernden
Schlauch mit @16 mm Innendurchmesser, um damit den Abflussschlauch zu
verlangern. Im Innenabschnitt der Abflussschlauchverlangerung NICHT das Rohr
zur Warmeisolierung vergessen.

a e
‘ Q
a Mit der Inneneinheit gelieferter Abflussschlauch

b Rohr zur Warmeisolierung (bauseitig zu liefern)
¢ Abflussschlauch-Verlangerung

= Steifes Polyvinylchlorid-Rohr. Wenn Sie bei integrierter Verrohrung ein steifes
Polyvinylchlorid-Rohr (nominal @13 mm) direkt am Abflussschlauch anschlieRen
wollen, benutzen Sie einen bauseitig zu liefernden Abflussstutzen (nominal
@13 mm).
a ® b
.8
m|

c
g =5 s B
4
a Mit der Inneneinheit gelieferter Abflussschlauch
b Abflussstutzen nominal @13 mm (bauseitig zu liefern)
¢ Steifes Polyvinylchlorid-Rohr (bauseitig zu liefern)
= Kondenswasserbildung. Ergreifen Sie geeignete Malnahmen, damit sich kein
Kondenswasser bilden kann. Isolieren Sie die komplette Abflussleitung im
Gebdude.

1 Den Abflussschlauch in das Abflussrohr einfihren - siehe nachfolgende
Abbildung - damit er NICHT aus dem Abflussrohr herausgezogen wird.

I

>50

-|.| mm

Rohranschluss rechts, hinten rechts oder unten rechts

INFORMATION

[ ]
l Werksseitig ist Rohranschluss rechts vorgesehen. Fir einen Rohranschluss links
entfernen Sie den Rohranschluss rechts und installieren ihn auf der linken Seite.

FTXPS0~71M2V1B 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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1 Den Abflussschlauch unten an den Kaltemittelleitungen mit Vinyl-Klebeband
befestigen.

2 Den Abflussschlauch und die Kaltemittelleitungen zusammen mit Isolierband
umwickeln.

- — —
gorrss

’,
b

a

A Rohranschluss rechts

B Rohranschluss unten rechts

C Rohranschluss hinten rechts

a BeiRohranschluss rechts hier die Rohranschluss-Abdeckung entfernen

b Bei Rohranschluss unten rechts hier die Rohranschluss-Abdeckung entfernen

Rohranschluss links, hinten links oder unten links

INFORMATION

Werksseitig ist Rohranschluss rechts vorgesehen. Fir einen Rohranschluss links
entfernen Sie den Rohranschluss rechts und installieren ihn auf der linken Seite.

i

1 Auf der rechten Seite die Befestigungsschraube der Isolation entfernen und
den Abflussschlauch entfernen.

2 Auf der linken Seite die Ablassschraube entfernen und auf der rechten Seite
anbringen.

HINWEIS
Beim Einsetzen der Ablassschraube KEIN Schmierdl verwenden (Kaltemittel-Ol). Die

Ablassschraube konnte darunter leiden, sodass sie undicht werden konnte.

a

a 4 mm Sechskantschlissel

3 Auf der linken Seite den Abflussschlauch einfihren und nicht vergessen, ihn
mit der Befestigungsschraube zu fixieren, weil sonst Wasser austreten konnte.

a Befestigungsschraube der Isolation
b Ablaufschlauch

Referenz fir Installateure 4 DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
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6 | Installation des Gerats

4 Den Abflussschlauch mit Vinyl-Klebeband an der Unterseite der
Kaltemittelleitungen befestigen.
pu—

|

Rohranschluss links

Rohranschluss hinten links

Rohranschluss unten links

Bei Rohranschluss links hier die Rohranschluss-Abdeckung entfernen

Bei Rohranschluss unten links hier die Rohranschluss-Abdeckung entfernen

oo O m>

So priifen Sie auf Wasserleckagen
1 Luftfilter entfernen.

2 GieRRen Sie ungefdhr 1 | Wasser in die Ablaufwanne und prifen Sie, ob es
irgendwo leckt.

FTXPS0~71M2V1B |4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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7 Elektroinstallation

7.1 Vorbereiten der Elektroinstallation

7.1.1 Informationen zur Vorbereitung der Elektroinstallation

i

INFORMATION

Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erfiillenden Voraussetzungen in
"2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 5].

WARNUNG

Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

Verwenden Sie  KEINE Drahte mit Verzweigungen, Litzendrahte,
Verlangerungskabel oder Verbindungen einer Sternanordnung. Sie koénnen zu
Uberhitzung, Stromschlag oder Branden fithren.

Installieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen flhren.

WARNUNG

Alle Verkabelungen MUSSEN von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt
werden und der gliltigen Gesetzgebung entsprechen.

Nehmen Sie die Elektroanschlisse an festen Kabelleitungen vor.

Alle bauseitig zu liefernden Komponenten und alle elektrischen Installationen
MUSSEN der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein mehradriges Kabel.

Referenz fir Installateure
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7 | Elektroinstallation

7.2 Anschliel3en der elektrischen Leitungen

7.2.1 Uber das AnschlieBen der elektrischen Leitungen

Typischer Ablauf

Der Anschluss der elektrischen Leitungen erfolgt in der Regel in diesen Phasen:

1 Uberzeugen Sie sich, dass der Netzanschluss (Stromversorgungssystem) den
elektrischen Spezifikationen der Einheiten entspricht.

Die elektrischen Leitungen an die AuReneinheit anschlielRen.
Die elektrischen Leitungen an die Inneneinheiten anschliel3en.
Die Hauptstromversorgung anschlieRen.

7.2.2 Sicherheitsvorkehrungen beim AnschlieSen von Elektrokabeln

° INFORMATION

Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erflllenden Voraussetzungen in
den folgenden Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitshinweise

* Vorbereitung

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt
werden und der gliltigen Gesetzgebung entsprechen.

= Nehmen Sie die Elektroanschlisse an festen Kabelleitungen vor.

= Alle bauseitig zu liefernden Komponenten und alle elektrischen Installationen
MUSSEN der giiltigen Gesetzgebung entsprechen.

WARNUNG

Verwenden Sie fur die Stromversorgungskabel IMMER ein mehradriges Kabel.

WARNUNG

Verwenden Sie einen allpoligen Abschalter mit einer Kontakttrennung von
mindestens 3 mm der bei einer Uberspannungssituation der Kategorie Il die
komplette Trennung gewahrleistet.

WARNUNG

Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS dieses vom Hersteller,
dessen Vertreter oder einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgewechselt
werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschlieflen.

WARNUNG

Die Stromversorgung NICHT an der Inneneinheit anschlieRen. Es besteht sonst
Stromschlag- oder Brandgefahr.

> B BB PP
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WARNUNG
® Im Inneren des Produkts KEINE vor Ort gekauften elektrischen Teile verwenden.

= Die Stromversorgungsleitung fur die Kondensatabfluss-Pumpe usw. NICHT von
der Klemmleiste abzweigen. Es besteht sonst Stromschlag- oder Brandgefahr.

WARNUNG
Achten Sie darauf, dass sich Verbindungskabel nicht in unmittelbarer Nahe von nicht-

thermoisolierten Kupferrohren befinden, weil solche Rohre sehr heil werden
konnen.

7.2.3 Richtlinien zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen

Bitte auf Folgendes achten:

= Wenn Litzenkabel verwendet werden, missen am Ende der Kabel runde,
gecrimpte Klemme installiert werden. Die runden, gecrimpten Klemmen bis zum
bedeckten Teil auf den Draht setzen und mit einem geeigneten Werkzeug

fixieren.
%
b a

a Litzenkabel
b Runde, gecrimpte Anschlussklemme

= Gehen Sie beim Installieren der Kabel wie folgt vor:

Kabeltyp Installationsverfahren

(2]
o

Einadriges Kabel

-
>
%ﬁ

a Geringeltes einadriges Kabel
b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe

Litzenkabel mit runder, | ¢b a be
gecrimpter |:| a B ‘ p ‘ JJ
Anschlussklemme &) %Z ‘ﬁ/
v X
a Anschluss
b Schraube
¢ Flache Unterlegscheibe
v/ Zuldssig
X NICHT zulassig
Referenz fur Installateure 4 DAIKIN FTXP50~71M2V1B
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Anzugsdrehmomente

Position Anzugsdrehmoment (Nem)
M4 () 1,2
M4 (Erde)

= Die Erdleitung zwischen der Kabelhalterung und dem Anschluss muss langer sein
als die anderen Drahte.

1-3
@
7.2.4 Spezifikationen der Standardelektroteile
Komponente
Verbindungskabel (innen<>aulien) 4-adriges Kabel

1,5 mm?~2,5 mm? und
einsetzbar fir 220~240 V

HOSRN-F (60245 IEC 57)

7.2.5 Die elektrischen Leitungen an die Inneneinheiten anschliellen

Elektroarbeiten miissen in Ubereinstimmung mit den Instruktionen im
Installationshandbuch und gemall den nationalen Vorschriften und Leitfaden zu
elektrischen Verkabelungen durchgefihrt werden.

1 Die Inneneinheit auf die Haken der Montageplatte setzen. Benutzen Sie die "A
"-Markierungen zur Orientierung.

a Montageplatte (Zubehor)
b Verbindungskabel
¢ Kabelfihrung

2 Die Frontblende 6ffnen und dann die Wartungsblende 6ffnen. Siehe Einheit
offnen.

3 Das Verbindungskabel von der AuReneinheit durch
Wanddurchfihrungsoffnung  fuhren, dann durch die Rickseite der
Inneneinheit und durch die Frontseite.

Falls vorher das Verbindungskabel abisoliert wurde, dann die Enden mit Isolierband
umwickeln.

4 Das Ende des Kabels nach oben biegen.

HINWEIS
= Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel missen unbedingt 6rtlich

voneinander  getrennt verlegt werden.  Stromversorgungskabel  und
Ubertragungskabel diirfen sich tiberkreuzen, aber sie diirfen NICHT direkt parallel
nebeneinander verlaufen.

= Damit keine elektromagnetischen Interferenzen und Storungen auftreten, sollten
die beiden Kabel STETS mindestens 50 mm entfernt voneinander sein.

FTXPS0~71M2V1B |4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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WARNUNG
Treffen Sie geeignete Malnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von

Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kdnnen Funktionsstorungen, Rauch oder Feuer
verursachen.

a Klemmleiste
b Block fur elektrische Komponenten
¢ Kabelschelle

Die Kabelenden um ungefahr 15 mm abisolieren.

6 An den Klemmleisten darauf achten, dass die Farben der Drahte den
Anschlussnummern entsprechen. Dann die Drahte fest mit den
entsprechenden Anschlissen verschrauben.

Das Erdungskabel am entsprechenden Anschluss anschlieRen.
Mit den Anschlussschrauben die Drahte sicher fixieren.

An den Drahten ziehen, um zu prifen, dass sie fest sitzen, dann mit der
Kabelhalterung die Kabel fixieren.

10 Verlegen Sie die Kabel so, dass die Wartungsblende gut schlieRt; dann die
Wartungsblende schlieRen.

7.2.6 Optionales Zubehor anschlieBen (kabelgebundene Benutzerschnittstelle, zentrale
Benutzerschnittstelle, Drahtlos-Adapter usw.)
1 Die Elektroschaltkasten-Abdeckung entfernen.

2 Das Verbindungskabel an Konnektor anschlieen und am Kabelbaum ziehen -
siehe nachfolgende Abbildung.

Referenz fir Installateure v DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
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a Fuhrung des Kabelbaums bei Drahtlos-Adapter
b FlUhrung des Kabelbaums bei anderen Anwendungen
¢ -Konnektor
3 Die Abdeckung des Elektroschaltkastens wieder aufsetzen und den Kabelbaum
um ihn herum ziehen - siehe vorige Abbildung.

FTXPS0~71M2V1B |4 DAIKIN Referenz flr Installateure
Innenraum-Klimagerat von Daikin 35
4P513661-16P — 2022.01



8 | Konfiguration

8 Konfiguration

8.1 Beim Infrarotsignal-Empfanger der Inneneinheit einen anderen
Kanal einstellen

Falls in 1 Raum 2 Inneneinheiten installiert sind, koénnen far 2
Benutzerschnittstellen unterschiedliche Adressen eingestellt werden.

1 Aus der Benutzerschnittstelle die Batterien entfernen.

2 DenJumper fir die Adresse durchschneiden.

20

— ) 0 [

i
e

a Adressierungs-Jumper

HINWEIS
Beim Schneiden des Adressierungs-Jumpers darauf achten, dass NICHT Teile in der

Umgebung beschadigt werden.

3 Die Stromversorgung einschalten.

Ergebnis: Die Klappe der Inneneinheit 6ffnet und schlielst, um die Referenzposition
festzulegen.

INFORMATION

[ ]
l ® Bei und Einheiten MUSS nach Einschalten der Stromversorgung innerhalb von
5 Minuten die folgende Einstellung durchgefiihrt sein.

* Falls das NICHT gelingt, die Stromversorgung ausschalten und mindestens
1 Minute warten und dann die Stromversorgung wieder einschalten und dann
erneut versuchen.

4 Gleichzeitig driicken:
Modell Tasten

m,@und
,mund@

5 Dricken:
Modell Taste

[ ~
TEMP

6 Auswahlen:
Modell Symbol

Referenz fir Installateure v DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
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Modell Symbol

-=

7 Dricken:
Modell

Taste

ovore (23—
= i

a Betriebsanzeige
b Inneneinheit Schalter

8 Waihrend das Betriebslampchen blinkt, auf den -Schalter der Inneneinheit

dricken.
Jumper Adresse
Werkseinstellung 1
Nach Durchschneiden mit 2
Kneifzange

INFORMATION

i

Falls die Einstellung NICHT vollzogen werden konnte, solange das Betriebslampchen
blinkte, den Vorgang noch einmal ab Anfang wiederholen.

9 Nach Durchfthren der Einstellung drticken Sie:
Modell

Taste

ungefahr 5 Sekunden lang gedriickt
halten.

Die Benutzerschnittstelle kehrt zur vorigen Anzeige zuriick.

FTXPS0~71M2V1B 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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9 Inbetriebnahme

9.1 Ubersicht: Inbetriebnahme

In diesem Kapitel wird beschrieben, was Sie wissen und was Sie tun missen, um
das System nach dessen Installation in Betrieb zu nehmen.

Typischer Ablauf

Die Inbetriebnahme umfasst Ublicherweise die folgenden Schritte:
1 Die "Checkliste vor Inbetriebnahme" durchgehen.
2 Probelauf des Systems durchfihren.

9.2 Checkliste vor Inbetriebnahme

1 Uberprifen Sie die unten aufgefiihrten Punkte, nachdem die Einheit installiert
worden ist.

Die Einheit schlieBen.

3 Die Einheit einschalten.

] Sie haben die vollstandigen Installationsanweisungen wie im Monteur-Referenzhandbuch
aufgefihrt, gelesen.

(] Die Inneneinheiten sind ordnungsgemal installiert.

(] Das AuBengerat ist ordnungsgemdll montiert.

(] Lufteinlass und Luftauslass
Vergewissern Sie sich, dass Lufteinlass und Luftauslass der Einheit NICHT durch Papier,
Pappe oder andere Materialien verstopft sind.

(] Es gib keine fehlenden Phasen und keine Phasenumkehr.

(] Die Kaltemittelrohre (Gas und Flussigkeit) sind thermisch isoliert.

(] Abfluss
Darauf achten, dass Kondenswasser reibungslos ablauft.

Kondensierendes Wasser konnte tropfen.
Das System ist ordnungsgemal geerdet und die Erdungsklemmen sind festgezogen.

(] GroRe und Ausfihrung der Sicherungen oder der vor Ort installierten Schutzvorrichtungen
entsprechen den Angaben in diesem Dokument und sind NICHT bei der Prifung
ausgelassen worden.

(] Die Versorgungsspannung stimmt mit der auf dem Typenschild des Gerats angegebenen
Spannung Gberein.

(] Die angegebenen Kabel werden als Verbindungskabel verwendet.

(] Die Inneneinheit empfangt die Signale der Benutzerschnittstelle.

(] Es gibt KEINE losen Anschliisse oder beschadigte elektrische Komponenten im
Schaltkasten.

(] Der Isolationswiderstand des Verdichters ist OK.

(] Es gibt KEINE beschadigten Komponenten oder zusammengedriickte Rohrleitungen in
den Innen- und AuRRengeraten.

Referenz fir Installateure
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(] Es gibt KEINE Kaltemittel-Leckagen.
(] Es ist die richtige RohrgroRe installiert und die Rohre sind ordnungsgemaR isoliert.
(] Die Sperrventile (Gas und FlUssigkeit) am AuRRengerat sind vollstandig getffnet.

9.3 Probelauf durchfihren

Voraussetzung: Die Spannung der Stromversorgung MUSS im angegebene Bereich
liegen.

Voraussetzung: Der Probelauf kann im Kahl- oder im Heizmodus durchgefthrt
werden.

Voraussetzung: Der Probelauf muss in Ubereinstimmung mit den Beschreibungen
in der Betriebsanleitung der Inneneinheit durchgeftihrt werden. Beim Probelauf ist
zu prufen, dass alle Funktionen und Komponenten ordnungsgemaf’ funktionieren.

1

In der Betriebsart Kihlen die niedrigste programmierbare Temperatur
auswahlen. In der Betriebsart Heizen die hochste programmierbare
Temperatur auswdhlen. Falls erforderlich kann der Probelauf deaktiviert
werden.

Nach Durchfihrung des Probelaufs die Temperatur auf eine normale Stufe
stellen. Bei Betriebsart Kiihlen: 26~28°C bei Betriebsart Heizen: 20~24°C.

Wird die Einheit auf AUS geschaltet, beendet das System den Betrieb nach
3 Minuten.

9.3.1 Einen Probelauf wahrend der Winterperiode durchfihren

Wenn Sie das Klimagerat im Winter im Modus Kiihlen betreiben, dann fihren Sie
den Probelauf auf folgende Weise aus.

Bei und Einheiten

1
2
3
a4
5

6

Gleichzeitig auf m, @ und dricken.
Auf@ dricken.

Die Option 7™ auswahlen.

Auf @FANY) driicken.

Auf dricken, um das System einzuschalten.

Ergebnis: Der Probelauf wird automatisch nach rund 30 Minuten beendet.
Wollen Sie den Betrieb stoppen, driicken Sie auf (LOFF),

Bei und Einheiten

1
2

Auf dricken, um das System einzuschalten.

Gleichzeitig auf die Mitte von TE/n\nP, @ sowie auf dricken.
Zwei Mal auf dricken.

Ergebnis: 7" erscheint auf der Anzeige. Probelauf-Betrieb ist ausgewahlt. Der
Probelauf wird automatisch nach rund 30 Minuten beendet.

Wollen Sie den Betrieb stoppen, driicken Sie auf .

FTXP50~71M2V1B
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9 | Inbetriebnahme

INFORMATION

@
l Wahrend des Probelauf-Betriebs kdnnen einige Funktionen NICHT benutzt werden.

Tritt ein Stromausfall wahrend des Betriebs auf, nimmt das System seinen Betrieb
automatisch wieder auf, wenn der Strom wieder vorhanden ist.

Referenz fir Installateure v DAIKIN FTXPS0~71M2V1B
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10 Ubergabe an den Benutzer

Wenn der Testlauf abgeschlossen ist und das Gerdt ordnungsgemal funktioniert,
fihren Sie folgende Punkte aus:

= Stellen Sie sicher, dass der Benutzer Uber die gedruckte Dokumentation verflgt
und bitten Sie ihn, diese als Nachschlagewerk aufzubewahren. Teilen Sie dem
Benutzer mit, dass die vollstandige Dokumentation im Internet unter der weiter
vorne in dieser Anleitung aufgefiihrten URL zu finden ist.

= Erldutern Sie dem Benutzer den ordnungsgemallen Betrieb des Systems sowie
die Vorgehensweise bei Auftreten von Problemen.

= Zeigen Sie dem Benutzer, welche Aufgaben im Zusammenhang mit der Wartung
des Gerats auszufihren sind.

FTXPS0~71M2V1B |4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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11 Entsorgung

HINWEIS
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber auseinander zu nehmen. Die

Demontage des Systems sowie die Handhabung von Kéltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften erfolgen. Die
Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist.
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12 Technische Daten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verfligbar auf der regionalen Website
(offentlich zuganglich).

= Der vollstandige Satz der jingsten technischen Daten ist verfligbar auf dem

(Authentifizierung erforderlich).

12.1 Schaltplan

Der Elektroschaltplan gehort zum Lieferumfang der Einheit und befindet sich auf
der Innenseite der AuBeneinheit (Unterseite der oberen Abdeckung).

12.1.1 Vereinheitlichte Schaltplan-Legende

Informationen zu den Teilen und die Nummerierung entnehmen Sie bitte dem
Elektroschaltplan auf der Einheit. In der Ubersicht unten wird durch "*" die
Nummerierung jedes Teils im Teilecode dargestellt, und zwar in Form arabischer
Ziffern in aufsteigender Folge.

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung

_/_ Hauptschalter D Schutzerde

e

—%—

- Verbindung Schutzerde (Schraube)

e eaf} | Konnektor ® Gleichrichter

L Erde - Relais-Anschluss

cH W W-: | Bauseitige 'ﬁ Kurzschlussstecker
Verkabelung

i — Sicherung - Anschluss

3'.):%:% Inneneinheit oo Anschlussleiste

(;Jui_\Lm Aulleneinheit ce Drahtklammer

_j/ Fehlerstrom Gerat

Symbol Farbe Symbol Farbe
Schwarz Orange
Blau Rosa
Braun , Lila
Grin Rot
Grau Weil}
Himmelblau Gelb

Symbol Bedeutung

Platine
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Symbol

Bedeutung

Drucktaste EIN/AUS, Betriebsschalter

Summer

Kondensator

Yy rrrrr 0

Anschluss, Konnektor

’

Diode

Dioden-Briicke

DIP-Schalter

Heizgerat

,, (Eigenschaften siehe Platine
innerhalb lhrer Einheit)

Sicherung

Konnektor (Gehdusemasse)

Kabelbaum

Kontrollleuchte, Leuchtdiode

Leuchtdiode (Wartungsmonitor, Griin)

Hochspannung

Intelligentes Sensorauge

Intelligentes Power Modul

i

Magnetrelais

Stromfuhrend

Rohrschlange

Drosselspule

Schrittmotor

Verdichtermotor

Ventilatormotor

Motor von Entwasserungspumpe

Schwenkklappenmotor

Magnetrelais

Neutral

Anzahl der Ferritkern-Durchlaufe

Pulsamplitudenmodulation

Platine

Power Modul

Schaltnetzteil

PTC Thermistor

Bipolartransistor mit isolierter Gate-
Elektrode ()

Hauptschalter

Fehlerstrom-Schutzschalter
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Symbol

Bedeutung

Uberlastschutz

Thermoschalter

Fehlerstrom Gerat

Widerstand

Thermistor

Empfanger

Endschalter

Schwimmerschalter

Kaltemittel-Leckagen-Detektor

Druck-Sensor (hoch)

Druck-Sensor (niedrig)

Druckschalter (hoch)

Druckschalter (niedrig)

Thermostat

Feuchtigkeitssensor

Betriebsschalter

Uberspannungsableiter

Signalempfanger

Wabhlschalter

Befestigungsplatte fiir Anschlussleiste

Transformator

Sender

Varistor

Dioden-Brlicke, Bipolartransistor mit
isolierter Gate-Elektrode () Power
Modul

Drahtloser Fernregler

Anschluss

Anschlussleiste (Block)

Spule des elektronischen
Expansionsventils

Spule des Umkehr-Magnetventils

Ferritkern

Entstorfilter
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13 Glossar

Handler
Vertriebsunternehmen fir das Produkt.

Autorisierter Monteur
Technisch ausgebildete Person, die fur die Installation des Produkts
qualifiziert ist.

Benutzer
Eigentimer und/oder Betreiber des Produkts.

Giiltige Gesetzgebung
Alle internationalen, europaischen, nationalen und lokalen Richtlinien,
Gesetze, Vorschriften und/oder Verordnungen, die fir ein bestimmtes
Produkt oder einen bestimmten Bereich relevant und anwendbar sind.

Serviceunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das die erforderlichen Serviceleistungen am
Produkt durchfihren oder koordinieren kann.

Installationsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die erladutern, wie das Produkt installiert, konfiguriert und
gewartet wird.

Betriebsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die erldutern, wie das Produkt bedient wird.

Wartungsanleitung
Flr ein bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Anwendung angegebene
Anweisungen, die (falls zutreffend) erlautern, wie das Produkt oder die
Anwendung installiert, konfiguriert, bedient und/oder gewartet wird.

Zubehor
Beschriftungen, Handbucher, Informationsblatter und Ausristungen, die im
Lieferumfang des Produkts enthalten sind und die gemal den in der
Dokumentation aufgeflihrten Anweisungen installiert werden mussen.

Optionale Ausstattung
Von hergestellte oder zugelassene Ausstattungen, die gemaR den in der
begleitenden Dokumentation aufgefihrten Anweisungen mit dem Produkt
kombiniert werden kénnen.

Bauseitig zu liefern
Von NICHT hergestellte Ausstattungen, die gemaR den in der begleitenden
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen mit dem Produkt kombiniert
werden kénnen.
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